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1083—1Э84 թթ. ընթացքում Գեղարքունիքի տարածքում գրի ենք առել-
ավելի բան մեկ տասնյակ հուշապատում, որոնց զգալի մասը վերաբերում է 
՛Իա խ ահ եո ափ ո խական Հայաստանի պա in մ ա քաղաքական դեպքերին։ Հուշա-
պատումներ ասացողները աւդ դեպքերի ականատեսներ կամ մասնակիցներ 
էին, ո ո ավելի արժանահավատ Է դար՚Հնում հաղորդած նյութը։ 

Հուշապատումների պատմական հավաստիությունը պարզելոլ նպատա-
կով հարցում ենք արել ավելի քան հինգ տասնյակ ասացողների, որոնք 
առանց դոլյղն ինչ փոփոխության պատմում Էին նշված ժամանակաշրջանի 
ողբերգական իրադարձություններին վերաբերող Հուշերը, ստույգ նշելով դեպքի 
վայրը՝ Բասարգեչար*—ԶՈԴ> ամիսը՝ փետրվար, ժամը՝ կեսօր, եղելության մաս-
նակիցներին՝ հականե հանվանե։ Ասացող ականատեսը, իբրև կանոն, դեպքերին 
չէր միջամտում, սակայն եղելության դրամատիկական նկարագրերը կրում են 
Նրա անհատական կնիքը։ Նկարագրվող դեպքերի մոռացում կամ շփոթ ասա-
ցողների մոտ չնկատվեց։ Հուշապատմող բանասացը երբեմն միայն երգային 
հատվածներով համեմում էր իր ասելիքը՛ բանաստեղծական երանգավորում 
հաղորդում վերջինիս, չշեղվելով բնավ հիմնական նյութից։ 

Սույն հուշապատումները ժողովրդի հասարակական-քաղաքական կյան-
քում հետք թողած պատմական եղելության վերհուշն են, ապրում 
են բանահյուսական կյանքով, ավանդվում և փոխանցվում են սերնդե սերունդ,. 
կրելով արտաքին, ձևական փոփոխոլթ յուններ և մասնակի բովանդակային՛ 
տարբերակումներ։ Հիմք ընդունելով դրանց բացառիկ տեղայնացումը, հիշա֊ 
ւոաքէվող /; :֊՛ ՛ւ՛:Հւ տեղանունները քտոպոնիմնւերր), չկրկնվող դեպքերի և դեմ-
քերի առկայությունը, ինլպեն նաև դրեոե բոլոր Հո:շապատմ ողների հարենման • 
վկա էությունները, դրանք կարելի Է համարեք իբրև պատմական իրողություն-
ների արձագանքներ և ավարտուն ու ձ՚՚ավորված պատմություններ, որոնք, ի 
տարրերու թյուն բնությունն ւէւ հասարակական կյանքը հրաշապատում երանգս։-
վորմամբ ներկայացնող բանահյուսական արձակի այլ տեսակների, արտացոլում 
են պատմահասարակական դեպքերն ու դեմքերը իբրև ստույգ եղելություններ։ 
Հուշապատումը, իբրև ականատեսի վկայություն, ունի իր որոշակի բանասացը, 
որը կամ տվյալ դեպքի ականատես մասնակիցն Է և կամ նրա սերնդակիցը։ Գե-

/7 արք ունիք յան Հուշապատումների բանասացները պատկանում են и եռա տարիքա-
յին որոշակի խմբի, այսինքն՝ պատմում են ?5-ն անց թե կին, թե տղամարդ և, 
եթե ասացողն ականատեսն Է պատմվող եղելության, բացառիկ մանր ամ ասնոլ-
թյամբ ու բարեխղճոլթւամռ Է վերաբերվում նյութին։ Նրա հոգեբանության մեջ 
նստած են աչդ դեպքերը, նա ի՞ հետ երում Է դրանք• և շնորհիվ ավանդույթի՝ 
պահպանում պատմական այդ դեպքերի և եղելությունների վերհուշը։ Ժամանա-
կագրորեն հուշապատումներն ընդգրկում են հուշապաամппի և նրա սերնդա-
կիցների կյանքի որոշակի փուլերը՝ շուրջ 80-ամյա և երբեմն ավելի տարիների 
մաղեմ ութ յամ բ; 

Հուշապատում-եղելությունը, իբրև պատմական անցքերին ականատես 
Հոլշապատմ ողի անկողմնակալ ու հավաստի վկա յառիր, դեպքերի ժո-
ղովրդական ճշմարտացի անդրադարձում՝ կոչված Լ անկանխակալու֊ 
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Ռ. Հ. Գրիգոր յան 

թյամբ ու անշահ ախն դրությամբ վեր հանելու պատմական անձանց դիմանկար-
ները, որոնք պատմագրության մեշ տարբեր նկատառումներով հաճախ զանց 
են առնվում և կամ աղավաղվելով հանիրավի անտեսվում։ 

Մեր գրայւած հուշապատումները ձևով ոչ ընդարձակ, սեղմ պատմևլաո-
ճով, երգային հատվածների զուգորդմամբ, երբեմն նաև հերոսների վիպական 
նկարագրերով բնութագրվող պատմություններ են՝ կառուցված իրական պատ-
մական հենքի վրա։ Բանահյուսական արձակ ժանրի այս տեսակի համար բ ը ֊ 
նորոշ է ամբողջական կուռ սյուժեն՝ իր գործող անձերով։ Քանի որ իրական 
պատմական դեպք է պատմվում, ուստի և բանասացը գրեթե տուրք չի տալիս 

,իր երևակայությանը, այլ ձգտում է դեպքի արդեն հայտնի ու իրական սահ-
մաններից դուրս չգալ։ ժանրային այս ուրույն նկարագրով հանդերձ պատմա-
կան հուշապատումը •որոշակի ընդհանրություններ ունի պատմական ավան֊ 
դությունների հետ։ Պատմական ավանդությունը, թվում է, ժամանակակից 

հուշապատումների հնացած, շերտավորված, օտարամուտ վիւպաառասպելական 
սյուժեներով հարակցված տարբերակն է, ասել է, թե .հուշապատումը ևս մըշ-
տահոլով պատմության բովով անցնելուց, պատումների և տարբերակների մի 
ողշ խումբ տալուց հետո կվերաճի պատմական ավանդության։ Ներկա փու-
լում դրանք ժանրային մասնակի ընդհանրություններով հանդերձ ունեն էա-
կան տարբերություններ։ Ավանդություններում հիշատակվող գրեթե բոլոր դեպ-
քեր ր կարող են հրաշապատում երանգավորում ունենալ, մինչդեռ հուշապա-
տումը խստիվ պահպանում է իրական պատմական դեպքի նկարագրման սահ-

մանները։ 

Այն հանգամանքը, որ Գեղարքունիքի 10 հուշապատումներում չեն նկատ-
վում ստեղծագործական մոտիվների հարակցում և հավելյալ սյուժեներ, վը-
կայում է ականատես հոլշապատմ ողի և պատմական որոշակի եղելութքան 

:ճշմարիտ հարաբերության ու հավաստիության մասին։ Եթե բանահյուսա-
կան արձակ ժանրի նկատմամբ հուշապատումը գրավում է ոչ գործուն դիրք, 
ապա նույնը չի կարելի ասել երգային բանահյուսության և մասնավորապես 
պատմական երգի համար։ Պատմական երգն ու ՛հուշապատումը գտնվում են 
փոխադարձ կապի և պայմանավորվածության մեշ։ Հուշապատումներում հա-
ճախ բանասացը իր խոսքը զուգորդում է պատմական երգի հատվածներով։ 
Հուշապատումը կոչված է նաև լույս սփռելու պատմական երգի ստեղծման 
դրդապատճառների, ժամանակագրության վրա։ Փորձենք մեկ-երկոլ օրինա-
կով վեր հանել հուշապատումի և պատմական երգի փոխաոնչոլթյունը։ 

Այսպես. 1969 թ. Վարդենիսում գրի առնվեցին երկու օրորոցային երգ, 
որոնք լույս ընծայվեցին «Հայ ժողովրդական օրորոցայիններ և մանկական 
երգերՏ ժողովածուում։ Երգերը ողբերգի բնույթ ունեն, յուրաքանչյուր քառ-
յակին հաշորդում է. «Աման, աման, Սաֆար աղա, աստված քո տան դուռը 
շալւա» երկտող կրկներգը՝։ Ինչպես կարելի է նկատել երգի ծանոթագրություն-

՛ներից, երգասացը գրեթե ոչինչ չի հաղորդել երգի ստեղծման ժամանակի դըր-
-.դապատճաոների և երգում այդքան հիշվող Սաֆար աղայի մասին։ Տարիներ 

հետո՝ 1983 թ., Վ արդենիսի շրջանի Ակունք գյուղում 80-ամ յա բանա֊ 
սաց Աշխեն Նազարյանից կրկին գրառեցինք այղ երգի պատառիկներից՝ կըր֊ 

•կընվող երկտողերի հարազատ վերարտադրությամբ։ Բանասացը հստակ հի-
շողությամբ մեզ հաղորդեց մի հուշապատում, որիբ պարզ դարձավ հետևյալր. 
1918 թ. ցրտաշունչ ձմռանը Բասարգեչարը ծանր կացոլթւան մեշ է լինում, ան-

ընդհատ ահաբեկումներից ու պաշարումից հոգնած գյուղացիները քաշվել էին 
ու մեկուսացել իրենց տներում, անօրենները հարձակվում էին Բասարգեչարի 
վրա, կոտորում, թալանում գյուղացիներին. «Զոդ գյուղում մե թուրք կար, 
էգի Բաքվ ա յան են էր զորք ըս տան ում, էգի Սաֆար աղան էր, էդոր «բոյուք 

յողա» կասին, արնախում մարդ էր, կմտներ օթաղ, ով կհամարձակվեր մե 

I Տե՛ս «Հայ Ժողովրդական -օրորոցայիններ ն մանկական երգերտ, կազմեց Ռ. Հ. Գրիղորյան, 

.•Երևան, .1971., կ 33 Տ, երգ 731, 732։ 
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ծպտուն խաներ, պլետով ռոզգի կիտեր (հարվածում, ծեծում էր —Ռ. Դ.)։ Իմ 
խոր դոսթն էր, բայց հերս միշտ կասեր, որ էդի շատ անհոգի մարդ ա, զգուշ 
կացեք, արուն չթափվի, էդ մարդու վրա էլ ժողովուրդ երգեր կապեց, ու 
կանիծեր...])։ 

Բավականաչափ րնդարձակ ալս հուշապատման մեշ շատ մանրամասներ • 
հաղորդվեցին այդ շրշապատման ու ժողովրդի թշնամիների կողմից հրահըր-
վող ընդհարումների մասին, որոնց շուրշ ստեղծված 4 հուշապատումները բո-
լորն էլ հավաստում են եղելության նույն ժամանակը։ Իսկ երգում հիշատակ-
վող աղան՝ նույն ինքը, Զոդ գյուղի բեկ «բոյուք աղանa վարձու զինվորներով 
անմեղ ժողովրդի կոտորածներ կազմակերպող Սաֆար աղան է, որին ցայսօր-
ժողովուրդը նզովքով է հիշում։ 

! մանատիպ հուշապատումներ հաղորդել են նաև վարդենիսցի Աննը-
ման Արղոյանը (1960 թ.), Մարգարիտ Համբարձումյանը (1963 թ.), Կարինե 
Բարսեղյանը (1974 թ.)։ Այդ նույն դեպքերն են արտացոլում 1980 թ. Վալ7-
ղենիսյււմ մեր գրառած և հրատարակած հետևյալ երգի հատվածները. 

Դե, լսեք, տղեք, էն քաղցրիկ ձայներ, 
Մ ահից վախցող չեն Բասարի քաշեր, 
Կարկտից առատ դնղակ թափեցին, 
Կեցցեք դուք, կեցցեք, Բասարի քաշեր։ 
Հովհաննես ամին, զենքը հիր ձեռին, 

Խրախուսում էր հայոց քաշերին, 
«Դե, կռվեք, տղեք, Զեր հոգուն մատաղ, 
Հաղթանակ մերն ա, մեզ էլ կմնաV2։ 

Իսկ ներքևի քառյակը գրի առանք 1984 թ. օգոստոսին, Ակունք գյուղում, . 
Աշխեն Նազարյանից։ 

Հովհաննես ամին շատ զորեղ մարդ էր, 
Հայոց քաշերին ոտքի կխաներ, 
Մեր ու մանուկին տերություն կաներ, 
Ռուսական պոլկին սիրով կսպասեր։ 

аԴե, լսեք տղերք...ս-ի ասացողը որոշակի ոչինչ չհաղորդեց մեզ երգի 
ստեղծման դրդապատճառների մասին։ Սակայն 1981 թ. Ակունքում գը-

րառած նույն երգի այս պատաոիկը ամբողշացրեց երգը։ Ապա այն համալըր-
1վեց մի ընդարձակ հուշապատումով, որով պարզվեց, որ 1918 թ. ժողովյւդի 
պաշտպան ական մարտերի ժամանակ աչքի է ընկել վարդենիսցի 7 0 ֊ 
սւմյա ծերունի Հովհաննես Արղոյանը։ Նրա արտաքինն անգամ սար-
սափազդու է եղել կռվող կողմերի համար• «Փափախի ՛ծեր որ կտեսնին, 
բոռալով կփախնին»։ «Իսկ Հովհաննես Արղոյանը, — վկայեց հուշապատմող 
Ղազար յանը, — կշրջեր հայկական զորքի դիրքերում ու կասեր՝ էնպես կրակեք, 
։։ր շատ արուն չթափվի, էրեխի չկպչի գյուլլսն, դիմացեք տղեք շան, չուր 
ռուսական պուկ խասի մեզյ)։ Այդ նույն ծերունոլ հնարամտության շնորհիվ 
ժողովուրդը կարողանում է դի մ ադրել մինչև «ռուսական պոլկիՏ հասնելը. «Դա-
տարկ բոշԼի մեշ կժողվինք քար, թուփ, ժեշտ, զանազան ջարդուկ պղնձի ամ-
ներ, վառոդ կլցինք, կրակ կտինք ինե, էմալ տրաքոց կելներ, մերը մանուկ 
կուրանար, էնոնք էլ «ուռուս գյալդիտ կբոռին ու կփախին...)>։ Հովհաննես Ար՛ 
զո յանը, արդարև, մեծ համբավ ու ժողովրդականություն է վայելել Բասար-
դեչարի շրջանում։ Նրան առ այսօր սիրով ու ջերմությամբ են հիշում համա-
գյոլղացիք։ «Բասարգեչարցիք, որ թասիբ ունենան, — ասում է բանասաց 

2 («Հայ ազգագրություն և բ ան ա Հյոլս ություսյէ, պր. 14, Գեոարքոլնիք, կազմեց Ռ. Հ. 

Գրիգոր յանը, Երևան, 1983, էշ 203, 204)։ 
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Հայկազ Ղազար յանը,—Հովհաննեսի համար արձան պտի կայնցոլն»3։ 
Իսկ թե որքանով էր պատմականորեն հավաստի վերոհիշյալ հուշապա-

տումը, մենք կարողացանք ստուգել համաժամանակյա պատումների (թվով՝ 
4) գրաոմամր և դրանց համադրմամբ*։ Պարզվեց, որ պատմվող դեպքը ճըշ-
մարիտ է և աներկբա յելի։ Հուշապատմող բանասացները մասնակի շեղումնե-
րով (համարյա մեծ մասամբ՝ հուզական բնույթի, Լ կամ էլ տեղի ունեցած 
դեպքի ստույգ օրվա ու ժամի շփոթությամբ, որ Հետևանք էր նրանց առաջա-
ցած տարիքի) պատմում էին նույն եղելության մասին, առանց էական տար-
բերության։ 

Մեր գրառումների ժամանակ գրանցվեցին նաև թուրքերեն երդերի առան-
ձին պատառիկներ, որոնց ստեղծման դրդապատճառները դարձյալ նախա-

հեղափոխական Հայաստանում հրահրված իրադարձոլթյոմւներն են։ Եր-
գերի այդ պատառիկները հաղորդեց վարդենիսցի տարեց բանասաց 
Հայկազ Արզոյանը• որի երգացանկը հիմնականում բաղկացած էր թուր-
քերեն ողբերգերից։ Պատմում էր իր հուշերը և պատմությունը հա-
մեմում երգերով, ուր հաճախ հիշում էր Վոլոդյա և Սաշա անուն-
ները։ Մեր հարցին, թե ովքեր են այդ մարդիկ, նա պատասխանեց. «Դը-
րանք Uիլիկով եղբայրներն էին», որոնք իրենց խմբով օգնության հասան բա-
սարգելարցիներին։ 1918 թ. փետրվարի 13-ին նրանց դիմավորում է Հովհան-
նես Աոզոյանը և հյուրընկալում իր հարկի տակ, Սիլիկով եղբայրներից ավա-
գին կոչել են Վոլոդյա, իսկ կրտսերին՝ Սաշա, «Սիլիկովների խումբ հենց որ կը֊ 
խասի Հովհաննեսի տուն», այստեղ է գալիս Զօդ Դ1"ւղի բեկերից Ս ամ անդ աղան՝ 
ղուրանը ձեռին, հավատարմության երդում տալիս և «պոլկին» հրավիրում բա-
րեկամական ճաշկերույթի։ Հովհաննես Արզոյանը դեմ է լինում այդ հրավերքին, 
«Սիլիկով).։եր դը ջայել ու անվարձ տղերք էին, ամեն մեկը 20-22 տարեկան», ըն-
դունում են հրավերքը, քանի որ իԱլպես հուշապատմողն է վկայում, «նրանք կու-
զին գարի առնել հիրանց ձիերու խամար», նաև, հավանաբար, ցանկացել են խա-
ղաղ ճանապարհով հաշտության գալ։ Նրանք իրենց ողջ խմբով՝սպաներովոլ 
զինվորներով, գնում են Զոդ• ուղեկից ունենալով Հովհաննես Արզոյանի ավագ 
որդուն՝ Ռուքդեն Արգո յանին, և մի քանի վարդենիսցիների։ Խումբը, Սասանդ 
աղայի բակ մտնելուն պես, հրաման է ստանում զենքերը վայր դնել. «Մենք 
հասկացանք, որ էս ճաշկերույթի բան չի»։ Հյուրընկալները բոլորը զինված էին։ 
Խմբի զինաթափումից հետո լսվում է Սամանղ աղայի բղավոցը՝ «վո լրունճ 
(խփել)։ 

Խումբը զոհ է գնում թշնամու դավադրությանը. 
Այս հուշապատումը ներկայացրինք սեղմ գծերով, մինչդեռ հիմնական 

սյուժեին զուգահեռ վիպական շատ մոտիվներ կա՛հ կապված Սիլիկովների 
հերոսությունների, նրանց արծաթե թրի, ձիերի մասին։ Այսպես, վերջիններդ 
ախոռում կապված (Սիլիկովները, խնայելով իրենց հոգնած ձիերը, հյուր՚ա-
սիրության էին գնացել ուրիշ ձիերով), ծառս են լին ում ճիշտ այն պ ա Հին երբ 
նահատակվում էին իրենց տերերը, պատմում է Ռոլբեն Աիզոյանի եղբա,րր՝ 
Հայկազ Արզոյանը, Ռոլբենը հրաշքով փրկվում է այդ կոտորածից, Հայկաո՚Աո. 
զոյանը հուշերը պատմում էր հայերեն, իսկ երգային հատվածների գերակշիռ 
մասը երգում թուրքերեն և ապա թարգմանում էր հայերեն' ու երգում, Ահա 
այդ երգերից մեկը՝ թարգմանաբար, որի յուրաքանչյուր քառատողին հաջոր-
դում Է «Քյաֆուր Սամանդ օլդոլրդի բալալարիմ» («Անխիղճ Սամանդր սպա-
նեց որդիներիս») տողը. 

3 ՀԽՍՀ ԳԱ Հնագիտության և ազգագրության ինստիտուտի „Հայ ժողովրդական բանահյու-

..ւթյան արխիվ», Ռ. Հ. Գրիգորյանի ֆ ո ն դ ։ 1Տ82-1984 թթ. բանահյուսական նյութերի ձեռա-
գիր ժողովածու: . 

4 Տե՛ս նույն տ՛եղում։ 



Հուշապատումը ե պատմական երգը Գձղաըքսէնիքում 53 

Փետրվարի 13-ին 
/.ուռան բերին հերթ վեցին, 

Մեղի Յոդ կանչեցին, 
Համա յաման կոտորեցին 

Քյաֆուր Ս ամ անդ օլդոլրդի բալալարի մ։ 
Զոդի ճամբեն հելներ վերան, 
Հայեր գացին գյուլլի բերան, 
նրանք բերին հուրանց ղուռան, 
Ջայելներին խափին տարան 
Սաշա, Վալոդյայի գլուխները կտրեցին 
ճակտներին գարի շարեցին, 
Դեղեգեղ ման տվեցին, 
Մեր ու մանուկ մղկտացին, 
Անտեր մներ Զոդի ճամփան, 
Մեր շայելներն էնտեղ կորան..fit 

Այս հուշապատման շուրշ գրի են առնված թրքալեզոլ ավելի քան 15 ժո-
ղովրդական երգեր, որոնց մեշ գեղարվեստորեն վավերագրված են նախա-
խորհրդային Հայաստանում կատարված համանման դեպքերըԻնչպես 

կարելի է նկատել, վերոհիշյալ երգը ստեղծված է ավանդական պատ֊ 
մ ավյւպւսկան երգարվեստի առանձնահատկություններով, հանրածանոթ օ2ա-
սան ղալաJ) երգի կառուցվածքային և մեղեդային ավանդույթների որոշակի 
•կիրաոմամբ, որն հավաստում է պատմ ավիպական բանահյուսության ա-
վանդների կենսունակությունն ու կայունությունը։ 

Այսպիսով, պատմ ական հուշապատումն, իբրև բանավոր արձակի մի 
տեսակ, ունի իր որոշակի նկարագիրը 

Ա. Արտացոլում է պատմական իրադարձությունը, որը նրա հիմքն ու 
դրդապատճառն էէ 

P. Հուշապատումները պատմ ական համաժամանակյա դեպքերի արձա-
գանքներ են և. իբրև ականատես հոլշսւպատմողի հաղորդածներ՝ հավաստի են 
ու հետևաբար իրական եղելությունների գրեթե անկողմնակալ անդրադար-
ձումներ։ 

Գ. Հուշապատումը որոշակի դեր Է կատարում պատմական երգերի իրա-
կան֊ պատմական հիմքերը բացահայտելոլ գործում և լույս Է սփռում դրանց 
ստեղծման ժամանակի և հանդամ անքն եքի վրաէ 

Դ. Հուշապատումները բովանղակությամբ ու արծարծած խնդիրներով ե-
զակի են, տեղական ու ազգային բնույթ ունեն և րոլրկ են զուգահեռ սյուժե-
ներից, 

МЕМОРАТ И ИСТОРИЧЕСКАЯ ПЕСНЯ В ГЕГАРКУНИКЕ 

Р. А. ГРИГОРЯН 

Р е з ю м е 

В течение 1983—84 гг. на территории Гегаркуннка нами было за-
писано более десятка исторических сказов-меморатов, значительная 
часть которых относится к трагическим событиям дореволюционной 
Армении. Сказы записаны со слов сказителей-очевидцев и участников 

5 Նույն տեղում։ 

6 Տե՛՛ս նույն տեղում։ 
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этих событий. Это обстоятельство придает изложенному материалу 
достоверность. 

Представленные сказы являются одним из видов устной прозы, 
отличаются жанровой своеобразностью и определенностью и свиде-
тельствуют о невозможности их появления без той реальной жизнен-
ной основы, которая является первопричиной их составления; о син-
хронности отображения исторических событий, вследствие чего сказы 
носят достоверный и объективный характер; о той роли, которую 
играют сказы в .выявлении подлинной исторической основы эпических 
песен, проливая тем самым свет на обстоятельтва и время их созда-
ния; об их уникальности и национальной основе, вытекающей из от-
сутствия аналогичных сюжетов не только в фольклоре других наро-
дов, но и в этнорегиональных группах армянского народа. 




